ES. Grasa de litio disefiada para toda clase de rodamientos que trabajen a temperaturas y cargas muy
elevadas. Contiene aditivos EP (Extrema Presion), de bajo impacto ambiental. Especialmente formula-
das para la lubricaciéon de instalaciones siderurgicas en general, trenes de laminacion, coladas conti-
nuas, etc.

. Muy buena estabilidad en servicio y elevada resistencia al envejecimiento.

. Es insoluble en agua y tiene una excelente capacidad de sellado.

. Posee una elevada capacidad anticorrosiva y protectora en ambientes agresivos y de elvada humedad relativa.
. Amplio rango de temperaturas de uso: —20 a 140°C.

EN. Lithium grease designed for all kinds of bearings, operating at very high temperatures and loads. It
contains EP additives (Extreme Pressure), with low environmental impact. It is specially formulated for
the lubrication of steel plants in general, rolling mills, continuous castings, etc.

. Very good stability in service and high resistance to aging.

. Itis insoluble in water and has excellent sealability.

. It has a high anticorrosion and protective capacity in aggressive environments and with high humidity.
. Wide temperature range of use: -20 to 140°C.

FR. Graisse au lithium convenant a tous types de roulements soumis a trés hautes températures et char-
ges. Contient des adiitifs EP (extréme pression) a faible impact environnemental. Spécialement formu-
lé pour la lubrification des usines sidérurgiques en général, laminoirs, etc.

. Grande stabilité et résistance au vieillissement.

. Non soluble a 'eau.

. Grande capacité de protection contre 'humidité.

. Large éventail de températures d’'usage: de -20 a 140°C.

DE. Ein Lithiumfett fur alle Arten von Lagern, die bei sehr hohen Temperaturen und Belastungen betrieben
werden. Es enthalt EP-Additive (Extreme Pressure) mit geringer Umweltbelastung. Es wurde speziell fur
die Schmierung von Stahlwerken im Allgemeinen, Walzwerken, Stranggussanlagen usw. entwickelt.

. Sehr gute Standfestigkeit und hohe Alterungsbestandigkeit.
. Esist wasserunldslich und hat eine ausgezeichnete Siegelfahigkeit.

. Es hat ein hohes Korrosionsschutz- und Schutzvermégen in aggressiven Umgebungen und bei hoher

Feuchtigkeit.
. GroBer Einsatztemperaturbereich: -20 bis 140°C.
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IT. Grasso al litio progettato per tutti i tipi di cuscinetti, operanti a temperature e carichi molto elevati.
Contiene additivi EP (Extreme Pressure) a basso impatto ambientale. E appositamente formulato per la
lubrificazione di acciaierie in generale, laminatoi, colate continue, ecc. ‘

-

. Ottima stabilita in servizio ed elevata resistenza all'invecchiamento.

. E insolubile in acqua e ha un'eccellente saldabilita.

. Possiede un'elevata capacita anticorrosiva e protettiva in ambienti aggressivi e con elevata umidita.
. Ampio intervallo di temperatura di utilizzo: da -20 a 140°C. -2
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PT. Massa lubrificante de litio concebida para todos os tipos de rolamentos, operando a temperaturas e \/
cargas muito elevadas. Contém aditivos E.P. (Pressdo Extrema), com baixo impacto ambiental. E
especialmente formulada para a lubrificacdo de siderurgias em geral, laminadoras, fundicGes

continuas, etc.

. Muito boa estabilidade em servico e elevada resisténcia ao envelhecimento.

. Einsoltvel em &gua e tem uma excelente capacidade de vedacao.

. Elevada capacidade anticorrosiva e protetora, em ambientes agressivos e de elevada humidade.
. Ampla gama de temperaturas de utilizagcéo: - 20 aos 140°C

RU. /lntneBas cMaska, npegHasHadeHHas /19 BCexX TUMOB MOALLMMHNKOB, paboTatoLLVX NPN OYeHb BbICOKMX
Temnepatypax v Harpyskax. Cogepxxut EP npucagkn (MpoTrvBo3aavipHbie) C HU3KMM BO3OENCTBMEM Ha
OKpy<atoLLyto cpefly. Cmaska crneupasibHO paspaboTaHa [Ons cMasblBaHWst CTaneMTelHbIX 3aBOO0B B
LieJIOM, MPOKaTHbIX CTaHOB, HENPEPbIBHOMO JIUTbS U .0,

. O4eHb xopolas cTabubHOCTb B 3KCMUTyaTalmn 1 BbICOKas yCTOMUYMBOCTb K CTaPEHUIO.

. He pactBopsieTca B Bofe 1 0bnafaet OT/INYHOM repMETUSNPYEMOCTBIO.

. Obnagaet BbICOKNMM aHTUKOPPO3MOHHBIMW 1 3aLLUUTHBIMY CBONCTBaMM B arpeCCUBHbBIX Cpefax 1 C
MOBbILLEHHOW BNIXKHOCTHIO.

. LLnpokuin TemnepaTypHbI avana3oH Mcnosib3oBanus: oT -20 go 140°C.
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PROPIEDAD A AL PROPER DROPR
CHNISCHI “- AF PROPR A PROPR "
PRODUCTO L2
ESPESANTE Litio/Lithium
ACEITE BASE mineral
COLOR Visual Ambar
GRADO NLGI ASTM D217 2
PUNTO DE GOTA (°C) IP 396 >190
VISCOSIDAD DEL ACEITE BASE A 40°C ISO 12058 120/140 mm?s
CARGA DE SOLDADURA >285 kgs
RANGO DE TEMPERATURA (°C) -20°C +130°C
PENETRACION A 60 GOLPES ISO 2137 265 - 295
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /

SICUREZZA E IGIENE / SEGURANGCA E HIGIENE / BESONMACHOCTb U TUTUEHA

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compariia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Segurancga estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nado se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucdes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTX MPedoCTaBAseTCs Mo 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENbHON MHMopMaLmMen Heobxoaumo obpaTuTbes 3a
KOHCybTaLmen. KoMnaHms He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulep6, BbI3BaHHbIA HEMPaBUbHbIM UCMONb30BaHMEM, UV B
cnyyae, ecv He Oblv NPUHATLI Mepbl NPEeO0CTOPOXHOCTH.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geéndert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informagcdo mostrada baseia-se nos dados de producédo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informacgéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢des anteriores.

MpvBeOeHHas Bbile MHOPMALMS OCHOBaHa Ha TEKYLLIMX AaHHbIX O MPOW3BOACTBE N MOXET BapbUpPOBaTLCS B Npefenax 3aaaHHbIX
napamMeTpoB. TeMnepaTypHbI AMana3oH 3a0aeTcs TOMbKO B Ka4ecTBe opueHTupa. VIHhopmMaums 1 gaHHbIE MOMyT ObITb M3MEHEHDI
6e3 nNpeaBapuTeNbHOO YBEAOMAEHNS. 3Ta MHopMaLms 3aMeHseT NpeaplayLme 3naHms.
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